hul, din Transilvania, traduce in limba ro-
mana ,Noul testament“, in care cuvintele
mal rare se afla esplicate pe marginea pa-
ginelor, tiparit la Alba-Julia In an. 1648.

Pe la 1640-1645 (Sinodul din Tagf) Domnit :
Vasile Lupw al Moldovei si Matheiii Bassa-
rab al Munteniel introduc limba romani in
biserica, fundand gi scéle romane i decre-
tand ca limba slavoni, ce pe furisu se fa-
cuse officiala, s¢ se departeze cu totul din
bisericii §i scdld si cea romani sé remae
officiala. 1) Aci vedem pentru prima ora fi-
gurand limba roménd in scéle. 2) In urma
impulsuluf dat in mod oficial de catre acesti
principi pentru limba romani, vedem ivin-
du-se scriitori nu de pufind importantd ;
ast-fel vom cita pe Logofétul Eustratie, care
scrie ,istoria Moldovei“ dela 1632 pana la
1646. Luf if urméza fiul séu Simeon Das-
calul si nepotul séu Misail calugérul. Dela
Logofétul Eustratie maiavem ,Sépte taine*
si ,Pravile impératesci“ tiparite la Iasi, an.
1645-46. — Totl acesti trei insé, in ceea ce

1) V. A. Urechid, Istoria Roménilor, 1867, pag. 107 gi 113.

2) In Transilvania se restabilise in biserici limbaromani
cu un secul mai nainte ca in Moldova si Muntenia adecd
pe la 'an'1550.



